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Stros JANOS

A ZENE SZEREPE EGY TOROKORSZAGI
MISZTIKUS REND ELETEBEN

A magyar népzenekutatas a kezdetekt6l fogva tisztaban volt azzal, hogy csak
akkor tudjuk megéllapitani, mi a sajatosan magyar, ha ismerjiik a szomszéd
és a rokon népek kultirajat, s6t még altalanosabban: ha minél tébb kulturat
ismeriink. Ez annal inkabb igy van, mert mas népekéhez hasonléan a ma-
gyar zenei kultira sem homogén, benne az egymas mellett €16, egymasnak
nemegyszer ellentmond6 zenei rétegek jol tiikrozik a magyar nép kialakula-
sanak Osszetett voltat.

Ennek megfelelen jelentds kutatasok torténtek a magyar népzene keleti
szalainak felderitésére. Bartok Béla majd Vikar Laszl6 és Bereczki Gébor is
a finnugorok kozott kezdte vizsgalodasait. A finnugor népek zenéje azonban
tobbnyire olyan kis formakbol all, melyek alapjan nem konnyli meggy6z6
parhuzamokat felallitani. Ilyen formak ugyanis a vildg sok népzenéjében
egymastol fiiggetleniil is kialakulhatnak, és ki is alakulnak.'

Nem véletlen hat, hogy a finnugor népek kozti kutatasok utan Bartok Béla
és Vikar Laszl0 is a torokség felé fordultak. Bartok 1936-ban Térokorszagban
gytijtott, Vikar Laszl6 és Bereczki Gabor 1956-1987 kozotti gytjtéseinek
koszonhetden pedig a Volga—Kama vidék finnugor mari és votjak népzené-
in kiviil az ott é16 torok csuvas, tatar és baskir népzenékrél kaptunk atfogd
képet.

Magam ott folytattam ezt a munkat, ahol Bartok abbahagyta, Dél-
Tordkorszagban. Adana vidékén, majd Anatolia €s a Volga—Kama vidék kozott
816 torok népek zenei térképének az elkészitését tliztem ki c€lul. 1987-1993
kozotti torokorszagi gyljtéseim utan Kazakisztanban, Azerbajdzsanban, a
Kaukazusban, Mongdélidban, valamint a térokorszagi bektasik és karacsajok
kozott mintegy 7000 dallamot gytijtéttem és elemeztem. A jelen eléadasban
ennek a nagy ivii és a mai napig foly¢ kutatassorozatnak egyetlen kicsi részé-
r6l szolunk néhany szét: a zene szerepérdl egy torékorszagi misztikus rend
életében. (/. kép)

! A karakteresebb formak koziil csak a votjak medveének — magyar siraté parhuzam tiinik
fontosabbnak. A masik nagyobb forma, a nagy ambitusi kvintvalté dallamok ugyanis
csak azokon a mari teriileteken hangzanak fel, ahol a csuvas nyelvi hatas is erds. Ezt a
dallamformat tehat a marik valdsziniileg t6rok csuvas szomszédjaiktol tanultak, majd
formaltak sajat képiikre.
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1. kép A keleti gylijtések helyei: Bartok Béla 1936-ban 103 anatdliai térok dallam; Vikar
Lészl6 — Bereczki Gabor 1958-1979 kézétt 3700 dallam: mordvin (15 7), votyak (686), cse-
remisz (944), csuvas (651), tatar (580), baskir (634); Sipos Janos 1987-2007 koz6tt 7000
dallam: anatéliai torék (1800), trakiai torok (1100), kazak (400), mongoliai kazak (200),

azeri (800), karacsaj (700), kirgiz (1300), amerikai navaho és dakota indian (700)

A bektasi hitnek attételes kapcsolata van Magyarorszaggal is, hiszen ez
volt a janicsér sereg vallasa, €s a térokok ezen a hiten nevelték katonava a
devsirme ,,gyermekad6” soran begylijtstt gyermekeket. Egyik szentjiik pedig
az a Giil Baba volt, akinek a tiirbéje a mai napig a1l Budan.?

A Balkénon a bektasizmus a 13—14. szdzadban kezdett elterjedni, amikor
a vallasalapito Hadzsi Bektas egyik téritdjét ide kiildte.* A 16. szézad folya-
mén az irdni sfita szafavidakat tiamogaté kizilbasokat szamiizték Anat6liabol,
ekkor a bektasik t6bb csoportja vandorolt a Balkanra. 4

Cséki Evaval immér hét éve folytatunk kiterjedt kutatdsokat e kozosség-
ben. Célunk egy hianypétléo mi, a trékiai bektasik vallasi és népdalait is-
mertetd monogréfia elkészitése. Az elsé talalkozas 1999-ben tértént, amikor
ismerdseink segitségével részt vehettiink a bektasik valldsi vezetdinek nagy-
gylilésén Corluban. A kozosségbe tortént bemutatkozasnak koszonhetSen
meghixsrést kaptunk falvakba, és zartkor(, 1ényegében ma is titkos szertarta-
saikra.

2 Giil Babar6l, a ,rozsdk atyjardl” valdjaban kevés biztosat tudunk. Evlija Cselebi kora-
beli, de nem mindig megbizhaté feljegyzései szerint a varos védészentje (gozdzsii) volt,
masok szerint csak egy szent (evlija), ismét masok szerint egy gazdag muszlim lehetett,
akinek adomanyai biztositottak a kolostor 60 dervisének ellatasat. (lasd Agoston G. —
Sudér B. 2002, 63.)

3 A legenda szerint Szari Széltuk egy vardzsszényegen, melyet Hadzsi Bektas adott neki
szelte at a Fekete-tengert, téritett Grizidban, majd Dobrudzsa Kilgra vérosdba ment.
(Birge, J. K. 1937, 50-51.).

4 Egyméstol viszonylag tavol esé helyekre telepiiltek: Deli Orman, Dobrudzsa, Gerlova,
Stana Zagara és Haskovo. Babinger (1922) terepmunkaja jut arra a megéllapitisra, hogy
ezek a csoportok a kizilbasok utddai. Jong, F. (1985, 30-32.) a nyolcvanas évek elején
végzett helyszini kutatasai alapjan éllitja, hogy a bulgariai kizilbas szektdk szertartasa
szamos rokon vondst mutat a torok tahtadzsikéval. A kizilbas (vorods fej) elnevezés alta-
lanos értelemben a szélsGséges siita szektdkra vonatkozik, melyek a kés6 13. szazadtol
Anatélidban és Kurdisztanban. Savory, R. M. 1999,

5 Ugyanakkor késébb is ra-rételefonaltak egyes hivek a vallasi vezetékre, hogy tavolitsa-
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1999-t6l kezdve tébb mint 900 dallamot vettiink videdra 24 faluban 150
bektasi hitii férfitol és notdl, akiknek a sziilei vagy nagysziilei a 19. szazad
végétdl vandoroltak Bulgaria teriiletér6l Torokorszagba. A kutatissorozat
végére gy tiint, hogy f6 célunkat elértiik: vallasi dalaik tilnyomé tobbségét
felvettiik, és szamos népdalukat is rogzitettiik. ¢ (2. kép)

¥
.:\_..3-'-" 5 .

g A

2. kép Trékiai bektasik Torokorszag bulgariai hatara mellett

Kik is ezek a bektasik; milyenek szertartasaik, ahol tancaikat tancoljék és
zsoltaraikat éneklik? Hogy valaszt kapjunk erre a kérdésre, Kézép-Azsia ré-
gebbi torténelméhez kell visszatérniink. A nomad és félnomad térokdk nem
egy adott id6ben lettek muzulméanok, hanem t6bb évszazad alatt folyamatosan.
Elfogadték az iszlam egyes sfita, szunnita €s a misztikus elemeit, de kézben ha-
gyomanyos samanisztikus hitiikh6z és gyakorlatukhoz sem lettek hiitlenek. ’

nak el minket, mert veszélyesek lehetiink rajuk nézve. Es valéban, nagy a kutat6 felel6s-
sége, hogy mit ir le a sokszor csak az egyes emberekre, illetve csak a kozosségre tartozo
adatokbol, melyekhez gyiijtoatja sordn hozzéjutott.

6 Gyiijtéseink: 1999: Corlu, Musulga, Tekirdag, Kilavuzlu, Karacakilavuz és Isztambul
(2 szertartas, 17 énekes + emberek a szertartdsokon, 170 dal); 2001: dedebaba Izmirben
és Ozdere-ben (2 énekes, 18 dal); 2002: Tekirdag, Kilavuzlu, Yeni Bedir, Cesmekolu,
Kirklareli, Karincak, Kizilcikdere, Liileburgaz é€s Isztambul (3 szertartas, 44 énekes
+ emberek a szertartiasokon, 208 dal); 2003: Kurklareli, Kizilcikdere, Devletliagag és
Ahmetler (6 szertartas, 55 énekes + emberek a szertartdsokon, 235 dal); 2003: Kirklareli,
Topgular, Devletliagag, Enez, Ormankent és Zeytinburnu-Isztambul (1 szertartds, 250
dal, 31 énekes + emberek a szertartison). Ehhez jarul még jelentos szami felvétel, melyet
masok ajandékoztak nekiink.

7 Sok szempontbol hasonléan az amerikai indidnokhoz ill. egyes noméad népekhez, pl. az
azsiai torokséghez. Az egyes elemek befogadasaval kapcsolatban a kutatok kozétt nincs
egyetértés, példaul a bektasizmusnak Birge, J. K. (1937, 237-243.) szerint sok koze van
a hurufizmushoz, mig pl. Noyan, B. dedebaba, a bektasik f6 vallasi vezetdje (1998, 257.)
szerint semmi Gsszefliggés nincs.
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Az iszlam vallds mar a nagyon korai id6kben kétfelé fejlodott. Egyrészt
egy merev, skolasztikus teologia alakult ki rugalmatlan valldsi toérvénnyel.
Masrészt, mér az els6 két szazadtol kezdve mutatkozott egy tendencia, mely
tavolabb 4llt ettd] a rogzitett rendszertol, és feltiintek egyedek és csoportok,
akik az aszkétikus életet és az Isten kozvetlen megismerésének misztikus
megkozelitését hangstlyoztak.®

Elényos volt a rend szdmara, hogy a 14. szdzad kozepén Hadzsi Bektas
lett az oszmanok 1j seregének, a janicsar testiiletnek a pire ,,véddszentje”. A
bektasi dervisek, ha kellett harcoltak, ha kellett foldet miiveltek, és vallasi to-
lerancidjuk elfogadhat6va tette Oket az tjonnan elfoglalt teriiletek keresztény
lakossaganak a szemében is.

A 16. szazad elején egy Uj tiirkmén dervisrend, a kizilbasok Iran uralkodoi
lettek. Ettd] kezdve hatalmi okokbol folytonos tiirkmén ldzadasok és perzsa
habortk kovetkeztek, és a tiirkmének, akiknek a valldsa szamos siita elemet
tartalmazott, gyanusak lettek az Oszman Birodalomban. A folytonos iild6zte-
tés és a szafavida propaganda nem érte el céljat, s6t ellenhatasképpen egyre
jobban kezdett format dnteni a bektasi-alevi hit, melyet azutan Balim Szultan
egysegesitett is az Erkannamejében, az ,,Iranymutaté Kényv-ben”.

A bektasi irdnyzat késobb kettészakadt egy kotetlenebb, a tiirkmén tome-
gek népi cselebijan agara, melybe sziiletni kell, és egy 0j (babagan) dervis-
rendre, mely szabalyozottabb vallasgyakorlast kovetett. Ez utdbbi elsésor-
ban Isztambulban és a Balkdnon terjedt el, de hitiik, szertartasaik, irodalmuk
nagy hasonléségot mutat a cselebi 4géval. A babagan 4g tartotta fent a jani-
csarokkal a szoros kapcsolatot, ezért 6k a héditasok soran a végeken nagyon
erds befolyasra tettek szert.

Az elziillott janicsar sereg 1826-o0s feloszlatasival, a bektasi rendet, kii-
16n6sen a babagan 4gat betiltottak. A bektasik azonban j6 kapcsolatokat
épitettek ki a torok paholyokkal, melyek az Ifji Térok mozgalom bolcséi
voltak. Atatiirkkel vald j6 viszonyuk, sét az 1919-1923 kozétti felszabaditd
habortiban valé részvételiik ellenére, 1925-ben a tobbi renddel egyiitt ket
is feloszlattak. Mindamellett a rend ma is 1étezik, és Atatiirk képe lathato a
szertartdsok helyén.

A bektasi vallas egy szinkretista néphit, mely er8sen k6tédik a természet
erOihez, a hegyekhez, a naphoz stb. A szdzadok soran a hit neoplatonista,
zsido, keresztény és mas elemekkel is boviilt. * Bar a bektasik elfogadjik a

8 Birge, J. K. 1937, 13.

9 Anatélidban a kereszténység a Kr. u. 1. szazad 6ta jelen volt. Az éskeresztények a korai
tildozések eldl a Szentfoldrol az Ihlara vilgyi és kappadokiai barlangokba menekiiltek,
ahol foldalatti vérosokat alakitottak ki maguknak. A szeldzsukok betelepedése utan, majd
a 13. szazadban is jelent6s szamu keresztény lakossaggal szimolhatunk K6zép-Anatolia-
ban, ekkor az iszlam és a kereszténység kozétt szoros volt a kapcsolat. A manicheizmus,
ez az Operzsa €s keresztény elemekbo6l 4116 dualisztikus (a létet két ellentétes alapelvvel,
az anyagival és a szellemivel) magyarazo tanités is hatassal volt a bektasi tanra. Az iin-
nepélyes egyiittlét alatt a baba mellett tizenkét gyertya langja lobog a tizenkét imédmra
emlékeztetve. A baba és tizenegy segitdje tizenkétféle szolgalatot végez. Az idék folya-
man ezek némiképp maddosultak, és a funkcidk elnevezése is vidékenként eltérd lehet, de
a szertartasban lényegi valtozas nem tortént.
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siita alapelveket, a szentharomsag kérdésében sajat elképzelésiik van. Naluk
Isten, mint az egyetlen 1étez6 Mohamedben és Aliban manifesztalodik."” Ez
a hit eltér a Torokorszagban tobbségi szunnita vallastol, leginkabb a siita
vallas szufi elemekkel kevert térok forméjanak tekinthetjiik. !!

Iszlam el6tti szokasok, sot a simanhit elemei a mai napig élnek kozottiik.
Ide sorolhatd, hogy éjszaka gytilnek 6ssze, a nok ¢€s a férfiak egyenranguak,
szertartasaikon hasznaljak a tiizet, tisztelik a természet erdit, vendég érkezé-
sekor allatot vagnak stb. Régebben tavasszal a falvak népe csoportokban ki-
vonult az erddbe, hogy a fenytk friss againak a kérgét lefaragjak, elragcesal-
jak. Kiilonos élteté erdt tulajdonitottak a benne lévo nedveknek.'” Bizonyos
nevek és kozszok kimondasanak tilalma, illetve atvitt értelmii hasznalata is
samanisztikus vonasnak tekinthetd. Jellemzo, hogy noha a kiiszobre 1épés ti-
lalmanak van valldsi magyardzata is, e tabu eredete az iszlam el6tti Kozép-
Azsiaba nyulik vissza, a szokas példaul a mongolok kozott is altalanos. A
Taurusz hegységben laké tahtadzsik soha nem ejtik ki a medve nevét, az tabu.
Helyette azt mondjak, hogy koca ogfan nagy fid’ vagy dagdakz ‘hegylako’.
A hagyomany szerint a bektasi szentek és legendas alakok “’samanisztikus” ké-
pességekkel rendelkeznek: lelkiik elhagyja a testet, majd ugyanoda visszatér;
paripajukon az égbe repiilnek, hogy ott Istennel szo6t valtsanak; kedviik szerint
iranyitjak a természet erdit; tiizben nem égnek meg stb. Hasonlo6 attributumok:
tudnak varazsolni, betegeket gydgyitani; tudnak elveszett dolgok hollétérdl,
tajékoztatnak bekovetkezendd eseményekrdl; legy6zott allatot a csontjaibol
életre keltenek stb.'

Naluk nincs napi Otszori ima, €s dzsamiba sem jarnak. Dzsami azon-
ban szinte minden faluban van, nehogy a tobbségi szunnita tarsadalom el-
itélje ket. Sajnos azonban mindennek ellenére kisebbségi vallas tagjaiként
Torokorszagban a bektasik a multban és részben a jelenben is komoly tildoz-
tetést szenvedtek.

Onmeghatarozasukban els6 a torok nemzetiség, masodik az iszlamhi-
tliség és harmadik a bektasi rendhez tartozas. Sokuk szerint a bektasizmus
elsésorban nem vallas, inkabb életmod és vilagnézet.”” Korabbi ,,papajuk”
Bedri Noyan (Noyan, B. 1998, XXVI.) dedebaba megfogalmazasaban: ,,A
bektasikat a vilag 6sszes lakdjaval, vallasaval szembeni tolerancia jellemzi.
Valéjaban ez a torok iszlam, a torok vallasfelfogas 1ényege”. Nincs kiilon
konyviik, mely bibliaként és katekizmusként forgathato lenne, és teljes rész-

10 Mohammed kozvetitette Allah tanait a foldre, 6 a rehber ,,vezetd”. Legjobban azonban az
isteni tokéletesség f6ldi megtestesiilését, Alit, a miirsidet (mestert) tisztelik. Az & reinkar-
nal::m)a Hadjzsi Bektas. Kiemelt tisztelet dvezi a Proféta lanyat, Fatmat, és fiait Haszant
és Hiiszeint is. Jellemz6, hogy imaik nem a hagyomanyos muszlim Bism-i [llah-hal ‘Isten
nevében’ formdval kezdodnek hanem Bism-i Sah-hal, mely azt jelenti, hogy a ’kiraly —
azaz Ali — nevében’.

11 Mélikoff, 1. (1993, 55.). Figyelemre méltd, hogy a siita irdniak a bektasikat inkabb szun-
nitanak tartjak.

12 Kiinos 1. 1999,77.

13 Atalay, B. 1924, 13.

14 Ocak, A. Y. 1983, 95.

15 Clarke, G. L. 1999, 12.

475



letességgel megvilagitana a bektasizmus lényegét. Szent kényvnek tartjak
ugyan a Korént, de annak eldirasait sajat elképzelésiik szerint alkalmazzak.
Ahogy valljék: az igazi tudast csak a gyakorlatban lehet megszerezni, mely-
hez, mint latni fogjuk a zene egy alapvetd kézvetité eszkozként szolgal.

A ZENE SZEREPE A BEKTASI VALLASI KOZOSSEGBEN

A zene itt is szerepel minden olyan szituaciéban, melyet megszoktunk a ti-
pikus falusi kozosségekben, felhangzanak siratok-leanybucsiiztatok, altatok,
gyermekjatékdalok, esGvarazslo, szerelmesdalok és tancdalok is. Most azon-
ban csak a vallasi dalaikrél tudunk néhény szét szlni. Ezek a dallamok fon-
tos szerepet jatszanak az alevi-bektasi identitasban, tobbek kozott az egyhazi
szertartds alatt segitik a hit misztikus elemeinek az 4tad4sat.'¢

A bektasik a rend betiltdsa 6ta titkosan, maguk kozott, maganhazakban
rendezik vallési szertartdsaikat, 6rok vigyaznak, hogy illetéktelen ne léphes-
sen be. N6k, gyerekek is részt vesznek szertartdsaikon, melyek foleg a helyes
ut megmutatdsara iranyulnak, erkolcsi itmutatot adnak a résztvevéknek.

A szertartds reggelén aldozati bardnyt vdgnak, majd takaritanak és el6ké-
szitik az ennival6t. A résztvevok napszéllta utin érkeznek. A szertartis elsd
részén csak a kozosség tagjai vehetnek részt, itt a csak rajuk tartozé belsd
tigyeiket beszélik meg. Sérelmeik esetén sokszor nem fordulnak allami haté-
sagokhoz, hanem egymas kozott intézik el, oldjak meg azokat. Aki félrelép,
vagy tévelyeg, arra a biintetést a kozosség vezetdje, a baba méri ki. (3. kép)

R w

|
,
i §

3. kép Babék a szertartéson

16 Nem konnyii szétvalasztani a bektasi fogalmat a 19. sz. végétél elterjedt alevi fogalomtol.
Mindenesetre a lakossag t6bbségét alkoté szunnita torokskhoz képest az alevik elkiilonii-
lése hangsilyozottabb., %)k sem azonosulnak a szunnita iszlammal, és alevi csak az lehet,
akinek a sziilei is alevik, azaz ,,Ali és Fatma leszarmazottjai”. Az ugyancsak nem-szun-
nita bektasik simulékonyabban viszonyulnak a szunnita hithez, és magukat az &si térok
vallasok 6rzéinek, ‘az igazi torokok’-nek tartjak.
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Aki részt kivan venni a szertartason, szamos el6irast és szokast kell ismer-
nie és alkalmaznia. Ilyen példaul, hogy belépéskor és tavozaskor a homlo-
kukat a vallasi vezetd (baba) elétt a f61dhoz érintik és megesokoljak kezeét,
mellkasat. Természetesen valamennyire ismerni kell az énekek szovegét €s
dallamét valamint a tincok specidlis megkotottségeit is (példaul a babénak
nem szabad hatat forditani).

A szertartds masodik felében a részvevok esznek-isznak, alkoholt is fo-
gyasztanak. Kozben a baba oktaté célzath szovegeket olvas fel, és el is ma-
gyarazza azokat. Ezek nem mindig aratnak nagy sikert, de a k6zosség fegyel-
mezetten eltliri Oket.

Az étkezés alatt joiziien beszélgetnek, viccelddnek, nevetés harsan fel. A
Torokorszagban megszokott, altalaban igen egészséges ételekhez a sajthoz,
gylimolcsokhoz, zoldségekhez raki ,anizspalinka” is jarul. Ebbdl mindig
csak egyiitt, a koszontések utan horpintenek fel egy-egy poharkdval. Ritka a
becsipett ember.

Az evés-ivas kozben a babak és a kozosség tagjai a tisztelt vallasalapitk,
szentek és koltok verseit, un. nefeszeket énekelnek.'” A vallasi énekek hatasara
a szertartas résztvevdi atadjak magukat az ahitatnak, fokozatosan eltavolodva
az anyagi 1ét gondjaitol. A torokiil felhangzo vallasi énekek a szellemi nevelés
hatasos eszkozei, melyek oktatnak, tandcsokat adnak; magyarazzak a hit €s az
egyiittélés szabdlyait. Ahogy mondjak: Kuran'in ozii, asigin sozii ,,A Korant
olvasd, az asiknak a szavat hallgasd”. Jellemz6 az is, hogy az asikok aldottnak
tartott hangszeriiket zelli Kurannak ,huros Koran” nevezik. (4. kép)

4. kép Jelenet a vallasi szertartas elsé felébol

17 A nefes arab jovevényszé a tdrokben, jelentése ,lélegzet, ralehelés, belélegzés” az
aleviknél-bektasiknal azt a verset is jeloli, amellyel vilagnézetiiket, vallasi ahitatukat irjak
koriil. Legenda sz6l arrol, hogy Yunus Emre torok misztikus kolto a szentektdl 1élegezte
be az inspiracidt, és ontotta hatdséra himnuszait Isten imadasardl. E dallamok keletke-
zésének idejét nem tudjuk, sok esetben valdsziniileg azonos a versével, néha ugyanaz
kolthette a dallamot és a szdveget is.
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Noha a nefeszeknek szerz6i vannak, akik némelyike, péld4ul Asik Vejszel
vilaghiévre tett szert, ezek az énekelt versek szdmos varidcidban hang-
zanak fel. Tobb kolto €lete tisztazatlan, €és kiilonbézo iddben, helyeken €16
embereket is neveznek azonos névvel. A kolték neve a koltemény utolsé
versszakdban kotelezben szerepel, de gyakran hasonlé vagy éppen azonos
szévegek szblalnak meg eltérd koltoi nevekkel, eltérd szerkezetekben vagy
éppen mas-mas dallammal.

Az 1. példan lathatunk egy nefeszt, és két szovegvariansat. Az elsd osz-
lopban egy muszuldzsai szertartason a tanc ald jatszott dallam sz6vegét ko-
zoljik. A masodik oszlopban a Corluban Orhan Buluttél gytijtétt dallam
szbvege olvashatd, mely nagyjabol megegyezik Arslanoglu'® standardként
elfogadott nyomtatisban megjelent szivegével (az Arslanoglu-beli format
zardjelben adom meg). A nyomtatott szoveggytijtemények nem mutatjak azt
a tényt, hogy ének kozben minden sor megismétlédik. Ez a régies vonas
nagymértékben megkénnyiti a sz6vegtanulast, illetve a kevésbé gyakorlot-
tak szamdra is lehetové teszi a kozos éneklést. A szovegeket tanulményozva
képet alkothatunk a nefeszek népdalszerti varialodasardl is. Sok kisebb-na-
gyobb sorrendi, helyesirasi, vagy szoeltérés hallhat6 az egyes szévegvarian-
sokban, s6t a stréfék is megceserélédhetnek. * (1. példa)

1
=158 Semah
0 = f—
A @ e — > "‘.-dl il
(® L9 ] ] | ~—
Dy —_—
Su din - ya-nin 6 - te - si - ne,
f — ' v <
2v .3 i — ——— ¥
\;JU — b
Var - dim di-yen ya - lan soy - ler
A Cadence D
| —
{ |
—— ) )
Ask A - li, Hii, ya, A - li, Hi.

18 Arslanoglu 1992, 521.
19 A felvételen az Arslanoglu kiadas 4. versszakat a 2. versszakként énekelték.
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szertartds Muszuldzsaban Orhan Bulut 28. nefesze Corluban (zarojel-
ben az Arslanoglu 1992: 521-beli forma)

Su diinyanin Gtesine 2x Su diinyanin Gtesine

Vardim diyen yalan sdyler, 2x Vardim diyen yalan soyler,
Bagtan basa sefasine 2x Bagtan basa safasin

Siirdiim diyen yalan sdyler 2x Siirdtim diyen yalan soyle
Avcilar avlarlar kazi 2x Avcilar avlarlar kazi (ba-)*
Hakk’a ederler niyazi 2x Hakk’a eylerler niyazi

Sunda beg vakit namazi 2x Daim bes vakit namaz
Buldum diyen yalan soyler 2x Kildim diyen yalan sdyler

Ark kazarlar argin argin 2x Ark kazarlar argin argin,

Felek de ¢evirir ¢ember 2x Felek ¢evirmekte ¢arkin (-hin),
Su diinyada malin miilkiin 2x Bu diinyada mal ve ({1) miilkiin
Vardir diyen yalan sOyler 2x Vardir diyen yalan sdyler
Kuru agacta olur gazel 2x Kuru agagta olur gazel

Kendi okur kendi yazar 2x Kendi okur kendi yazar,

Zikk biitiin, kalba giizel 2x Ahdi biitiin, hiisnii giizel
Giizelim diyen yalan sdyler 2x Vardir diyen yalan sdyler

Pir Sultan’ima varilmaz Sah Hatayi’m der varilmaz
Sah Sultan’ima varilmaz Sah Hatayi’m der varilmaz
Varsa da bizce doniilmez 2x Rehbersiz hi¢ yol bulunmaz
Rahbersiz yollar bulunmaz 2x Buldum diyen yalan sdyler

Buldum diyen yalan sdyler 2x

Orhan Bulut valtozatanak magyar forditasa:

,Taljutottam e vildgon™, ki ezt mondja, hazudik, ,,Elejétdl végéig szorakoz-
tam”, Ki ezt mondja, hazudik.

Vadéaszok vadasznak vadlibara, Istenhez imadkoznak, ,Minden aldott nap

 dtszor imadkoztam”, Ki ezt mondja, hazudik.

Arkot 4snak kimeriilten, Sors forgatja kerekedet, ,,E vilagon birtokod, vagyo-
nod van”, Ki ezt mondja, hazudik.

Széraz fan is van gazel,” Maga énekli, maga irja. ,,Van, kinek szivében csak
josag van”, Ki ezt mondja, hazudik.

Sah Hatayimhoz nem lehet eljutni, Pir szultinomhoz nem lehet eljutni, Ha
oda is jutunk, nincs visszaut, Vezetd nélkiil nem talalunk az utra, Ki azt
mondja, hogy ratalaltam, hazudik.

1. példa Egy nefesz dallama, két szovegvariansa és a magyar forditas

20 Baz = vadaszsolyom.
21 Gazel levélt és egy fajta kolteményt is jelent.
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A szbvegben el6ttiink all a jellegzetes szifi gondolat: nem lehet elégedett
magaval még a legjobb ember sem, folyton jobbra, a tokéletességre kell t6-
rekedniink. Az Istent, az igazsagot a misztikusok onmagukban keresik, azt
mondjak: nem vessziik észre, milyen kozeli az, amire sziikségiink van, amit
annyira keressiik mashol. (5. kép)

| Y

———

A SZERTARTASI TANCOK

A szednsz vége felé a bektasi kozosség tagjai vallasi tancokat (szemah) fo-
rognak, és emelkedett 1élekkel kozelednek Istenhez. Sok tudds ebben a szo-
késban is a samanisztikus hagyomanyok folytatasat 1atja.22

A baba ad jelt, hogy kezdhetik a forgast. A szemah lassan kezdédik
(agirlama), majd a ritmus fokozatosan gyorsul és a tancosok, férfiak, ndk
vegyesen egyre sebesebben pérognek-forognak (yeldirme).?

22 Van Bruinessen, M. (1999, 549-553.) azt tartja, hogy a szemah egészen mésfajta dolog
mint a sémantanc. Ugyanakkor a korai kereszténységnél sem volt ritka a templomban tor-
téné tanc, illetve étkezés. Erre utal pl. a 826-os rémai zsinat; “vannak az emberek ko-
zbtt olyanok, kiilonosen asszonyok, akik a szent iinnepeken abban lelik 6romiiket, hogy a
templomba mennek tancolni, szégyenletes dalokat énekelnek és kortancokat jarnak pogany
szokas szerint.” (Goetz, H-W. 1991) A kozépkori Périzsban pedig htisvétkor a Notre Dame
el6tt zajlott a sonkavasar, majd a templomban fogyasztottak el a sonkat. Az étkezést kovet-
te a tanc, a ronde (kértanc), mely gyakran szertelenné fajult (Louis, M. A. L. 1963, 79.).
Spanyolorszdgban a kortanc az egyhéz szertartésrendjében a kozelmultig é16 szokas maradt
(Martin Gy. 1979, 15.).

23 A résztvevdk szdméanak megfeleléen az alapveté tancok neve ikili ,kettes”, dértlii ,,né-
gyes” illetve kirklar ,,negyvenes”. Tébben is feljegyezték, hogy zarandoklatok alkalmé-
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A tdncokat szabalyos és iitemes testmozgas, illendd, méltosagteljes, kecses
és harmonikus taglejtés jellemzi. A résztvevok nem kulcsoljak egymasba a
karjukat, lehetéleg nem érintik meg egymast. Amikor elhangzik a szoveg
koltéjének a neve, egy pillanatra megallnak, és tiszteletiiket kifejezendo ke-
resztbe rakjak melliikon a két keziiket, igy hallgatjdk a baba imajat. (6. kép)

AN et T

A VALLASI VEZETO ES A HANGSZERE

A baglama mas néven saz, vagyis a hosszinyaku lant az alevi-bektasik leg-
4ltalanosabb hangszere.* Eredetileg a hangszernek két hurja volt, és eb-
ben a forméaban hasznaljadk ma is Hordszanban, Tiirkmenisztanban, Kozép-
Azsiaban vagy éppen a kurdok kozott. Sokan eredeztetik a baglamat a saman
hagyoményokbol,? amit az is alatdmaszt, hogy hasonléan szent a kopuz a ko-

val szentek tiirbéje koriil holdvilagos éjjelen a szabad ég alatt 500-600 ember is bekap-
csolddott a szemahba.

24 Szemben pl. a mevlevikkel, akik a ney nevii fuvolat valasztottak. A hangszeren leggyak-
rabban 40 érint6 van, utalva a Negyvenekre (a 40 tiszta artatlan a 12 imam gyermekei,
akik fiatal korukban martirhalalt haltak, sokuk a Kerbela-i csataban, ahol Hiisein is elesett.
A 12 imammal, Fatmaval és Hadice-vel egyiitt 6k is Isten specidlis megtestesiilésének
szamitanak). Az alevik-bektasik néha 12 hurt tesznek hangszeriikre, mely a 12 imamot
szimbolizalja. (Ali kozvetlen leszdrmazottjait, akikre atszalltak az Alinak tulajdonitott
biintelen és isteni tulajdonsagok). A hangszer fegyver jelképeként is szolgal, és gyakran
lathato egy-egy bard fotdja vagy éppen szobra felemelt baglamaval. A hangszert azutan a
tébbségi szunnita tarsadalom egyes tagjai nemegyszer ellopjak, vagy letdrik, mint ezt lat-
tam legutébbi Osmaniye-i utamon is. Az anatoliai alevi kozosségekkel szemben a trakiai
bektasik kozott viszonylag kevés a hangszeres zenész, itt inkabb énekszora tancolnak. A
bulgériai hangszeres divat is késdi trok hatasnak tiinik.

25 Cremers, W. 1972, 6221.
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zép-azsiai samanok korében, illetve a régi torok irodalomban, példdul Dede
Korkut kényvében,” vagy épp az olyan hires 13—14. sz4zadi énekes koltok
verseiben mint Yunus Emre. Ugyanolyan tisztelet dvezi ezt a hangszert, mint
a tobbi szent targyat; gyakran magas polcra helyezik, vagy a menyezetrdl
logatjak ala, specialis ruhaba csavarjdk.?’

A vallési szertartds sordn az ima utén a baba jelt ad a zenésznek. Az két
kézzel megfogja a hangszert, és a mellkasdhoz emeli. Azt mondja, hogy
,»Allah, Mohammed, Ali” és haromszor megcsdkolja a hidnal, a nyak és a
test taldlkozasdnal és az elsé érinténél. Ezutan fejhajtassal (idvozli a babat,
¢s elkezdi a himnuszok éneklését. Miutan befejezte az éneklést, ugyanigy
hdromszor megcsokolja a hangszert, és visszateszi a helyére.2

Bar a zakir vagyis a zenész szerepe hivatalosan elvalik a baba szerepétdl,
ez a két funkcié nem egyszer egybeesik. A f6 zenész gyakran a bektasi kozos-
ség valasztott vezetOje a baba ,,atya”, akit szeretnek, tisztelnek, elfogadnak.
Barmi legyen a dontése egy vitas tigyben, a kdzosség elfogadja, nem nyit réla
vitat. Kell is, hogy kiemelkedd erkolcsiséget képviseljen, mert a szertartas
(ayin-i dzsem vagyis barati 6sszejovetel) kezdetén minden érkezd a kozosség
tobbi tagjanak jelenlétében a segitségével kér feloldozast biinei aldl. ¥

Es val6ban a vallasi vezetd ¢s a zenész kozotti kapesolat igen régi. Sokan
tartjak Dede Korkutot a régi énekmonddk, saméanok, példaul a korai torok
torzsek ,kam”-ja, az Altaj torokok ,baksi”-ja vagy az oguzok ,,0zan”-ja
atyjanak és szentjének (pir).’* Ezek az emberek azon feliil, hogy kolt6k és
eldaddk voltak, papként és igehirdetéként is szolgéltak, akiket a nép félt és
szentként tisztelt.”! E hagyomanynak a folytatéi a mai babék is, akik a zene
szentségbe emelt médiuman keresztiil, 6rzik és adjak tovabb az iszlam el6tti
multba visszanyul6 alevi-bektasi kultarat.

NEPZENE VAGY VALLASI ZENE?

Egyes torok irok szerint az alevi-bektasi zene népzene, és annak ellenére sem
lehet vallasi zenének tekinteni, hogy vallasi dsszejoveteleken jatsszak. Bar
ebben téméban nem tortént elég kutatas, tény, hogy ez a zene teriiletenként,
néha falvanként més és mas.”> Mindenesetre itt a tartalom és a zene egyiitt
egy olyan miifajt alkot, mely eltér mas népzenei formaktol.

A zenei szerkezeteket tekintve, azt 1atjuk, hogy a legegyszeriibb zenei for-
mak foként a népzenében és a vallasi tanczenében fordulnak el, és minél

26 Dede Korkut olyan mitikus saman/taltos, aki az egész kozosség szellemi vezetdje, szava
parancs, ,,aldasa aldas”, és aki énekét kobozzal kisérve énekli meg a nemzetsége héstet-
tert.

27 Ozer, Y. 1997; Picken, L. 1975, 279-281.

28 Birdogan, N. 1994, 4849,

29 Ez lehetne az egyik stilyos érve annak, hogy a bektasizmus alapelveinek megformalésa-
kor keresztény elemekre is timaszkodtak (E. I. 1. 1161b).

30 Simgek, M.. 1995, 22-23.

31 Igen valészini, hogy a Dede Korkut a szent k61t6k 4ltaldnos neveként szolgalt.

32 During, J. 1995, 85-86.

482




fejlettebb formak felé haladunk, annal t6bb olyan dallam kertiil eld, mely
mind a vallasi, mind a népi gyakorlatban hasznélatos. A legtobb bektasi zenei
forménak van anatdliai parhuzama, sot tobb nagy zenei tombnek magyar pér-
huzamai is vannak. Kivételesek azonban egy zenei témb jellegzetes vallasi
dallamai, melyeket alacsonyan kanyargé hosszi sorai hatarozottan elkiiloni-
tenek a tobbnyire ereszkedd karakteri torok dallamoktol.?® (1asd 2. példa)

-hz 120 Semah

) ——r =

Ben me - la-met hir-ka-s1 - m kemndimgiy - dim ef - ni-me,

A-ru na-mus §l - - si - ni ta-sa ¢al - dim, ki-me ne, ah,
b — I o S
R - D

Hay-dar, Hay - dar, ta-ga ¢al - dum, ki - me ne?

2. példa Egy bektasi nefesz néhany strofaja kottaval

Ben melamet hirkasini kendim En magam 6ltéttem magamra a der-
giydim egnime, visek kdpenyét,”

Ar ii namus sisesini tasa galdim, A becsiilet és tisztesség flaskdjat a
kime ne, ah, foldhéz vagtam, kinek mi koze

_ hozza, aj,
Haydar, Haydar, tasa caldim, kime ne. Hgydar, Haydar, a foldhéz vagtam,
kinek mi kéze hozza?

Kah gldf?rlm meyhaneyc, dem Hol tekkébe** megyek, iszom az iste-
¢ekerim Hak igin, ni igazsdgért,

Kah gldf’r}m medreseye, ders okurum fo/ jiskoldba megyek, tanulom az is-
Hak i¢in, ah, teni igazsagot,

Hayc!ar, Haydar, ders okurum Hak Haydar, Haydar, tanulom az isteni
i¢in. o . igazsagot.

Kah 9lkgr1m gokyliziine, seyrederim g/ oz egekbe szallok, onnan szem-
alemi, o lélem a vilagot,

Kah inerim yeryiiziine, seyreder alem g/ foldre ereszkedem, szemlél en-
beni, ah, _ gem a vilag,

Haydar, Haydar, seyreder alem beni. Haydar, Haydar, szemlél engem a

vilag!

* Melamet hirkast szordl széra az ,.6nvad kopenyét” jelenti, arra utalva, hogy a dervis
megbénva el6z0 életét csatlakozott a rendhez.
** tekke = vallas, iskola

33 Figyelemremélto az is, hogy az itteni siraté hatarozottan elkiiloniil az anatéliai siratd
legaltalanosabb formaitol.
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Azt latjuk tehat, hogy mig a zenei repertoar nagyrészben a népdalokbdl
kolcsonzott, addig a szovegek ismert koltok versei, melyek azonban népdal-
szerlen variélodnak. Ugyanakkor meghatérozhat6 egy olyan zenei réteg is,
mely hatérozottan elkiiloniil a népdaloktdl.

A zene meghatdrozé része a bektasi identitdsnak, oroszlanrészt jatszik hi-
tiik tovabbitasdban, ami annal is fontosabb, mert nincs olyan konyviik, mely
vallasuk tételeit 6sszefoglalnd. A zene all a vallsi cereménia kézéppontjaban
is, hordozva a himnuszok megvildgosité és tanité szévegeit, nem egyhangti
litanidval, hanem lelkileg emelkedett, fesziiltebb hangulatban oktatva a ko-
vetendd utat. A ceremonia végén pedig a kézos tanc soran az ének és a zene
segitségével a kozosség tagjai az atszellemiilt hangulaton 4t az Istennel vald
misztikus egyesiilés tjara Iéphetnek, jarva az iszlam el6tti szertartasok kozos
tancait.

Mindez a zene nélkiilozhetetlenségét és nagy erejét mutatja, mely segit
Osszekotni a sokszaz éves multat a jelennel és a jovvel.
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